Miele

PROFESSIONAL

Ruckschlagventile?
Tilbageslagsventiler?
Tilbakeslagsventiler?
Clapets anti-retour?
BaABideg emoTpopng?
Valvulas de retencion?
O6paTHble KnanaHbI?
Takaiskuventtiilit?
Terugslagkleppen?
Valvulas anti-retorno?
Retrovalvole?
Non-return valves?

Ruckschlagventile missen bei Sauren, Bleichmittel und ahnlichen Chemikalien vor dem Flus-
sigdosiereinspulkasten in den Zulauf montiert werden. Hierbei ist auf die Durchflussrichtung zu

achten.

Ruckschlagventile durfen bei alkalischen Mitteln sowie bei Schénungsmitteln und Flussigstarke
nicht eingesetzt werden. Bitte fragen Sie Ihren Waschmittellieferanten.

Bausatz: M.-Nr. 05 571 620

(D) Riickschlagventil DOS -
far alle Waschmaschinen

R einbauen

Non-return valve fitting

DOS - R for all washing machines

(F) Monter les clapets anti-retour
DOS - R

@ Terugslagklep inbouwen
DOS - R voor alle wasautomaten

Montering af tilbageslagsventil
DOS - R til alle vaskemaskiner

@ Tilbakeslagsventiler

ObpaTHble knanaHbl DOS - R

(FIN) Takaiskuventtiilin asennus
DOS R kaikille pesukoneille

@ Montare la retrovalvola
DOS - R per tutte le lavatrici

(ED Montar valvula de retencion
DOS - R para todas las lavadoras

(PD Montagem da vélvula anti-
retorno DOS - R para maquinas de
lavar roupa

TortoBeTtnon BAABIdEQ
ETUOTPOPNG
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Non-return valves must be fitted in the intake upstream from the liquid agent dispenser when
acidic agents, bleaches and similar chemicals are in use. Care must be taken to ensure the
correct direction of flow.

Non-return valves must not be fitted when alkaline agents and liquid starches are in use. For
further advice contact the detergent supplier.

>

Per |'uso di acidi, candeggianti o simili prodotti chimici, le retrovalvole devono essere montate
nell'afflusso davanti al cassetto d'immissione di detergenti liquidi. In questo caso fare
attenzione alla direzione di flusso.

Retrovalvole non devono essere utilizzate per prodotti alcalini nonche ammorbidenti e amido
liquido. Si consiglia di interpellare il fornitore di detersivi.

D,

En cas d'utilisation acides, d’agents de blanchissement ou de produits chimiques de

méme type, les clapets anti-retour doivent étre montés dans I'arrivée d’eau avant la pompe do-
seuse. Prendre en compte le sens d’écoulement.

Les clapets anti-retour ne doivent pas étre utilisés avec les produits alcalins, ni les produits de
ringage, ni les amidons liquides. Veuillez consulter votre lessivier.

G,

As valvulas anti-retorno devem ser montadas a entrada, antes da caixa de detergentes
liquidos, no caso de dosagem de produtos acidos, produto branqueador ou idéntico.

Na montagem é necessario ter atencéo ao sentido de fluxo.

Nao é permitido montar as valvulas anti-retorno no caso de produtos alcalinos assim como
amaciador e goma liquida. Consulte o seu fornecedor de detergentes.

QD

Bij gebruik van zuren, bleekmiddel en soortgelijke chemicalién moeten voor de aansluitingen
voor de vloeibare reinigingsmiddelen terugslagkleppen in de toevoerleidingen worden
aangebracht. Let daarbij op de doorstroomrichting!

Bij alkalische middelen, alsmede bij wasverzachter en vloeibaar stijfsel mogen geen
terugslagkleppen worden geplaatst. Informeer zo nodig bij de wasmiddelenfabrikant.

QD)

Jos kaytetd&n happoja, valkaisuaineita tai muita vastaavia kemikalioita, tulee takaiskuventtiilit
asentaa vedenottoon ennen nestemaisen annostelun huuhtelulokeroa.

T&lloin tulee huomioida lapivirtaussuunta.

Takaiskuventtiileja ei saa kayttaa alkaalisten-, pehmennys- eikd nestemaisten tarkkaysaineiden
yhteydessa. Tietoja saa pesuaineiden toimittajalta.

D,

En caso de acidos, blanqueadores y productos quimicos similares hay que montar las
valvulas de retencion delante del recipiente dosificador en la entrada de agua.

Aqui hay que tener en cuenta la direccion de la corriente.

Las valvulas de retencion no se deben instalar en caso de usarse productos alcalinos, asi
como agentes clarificadores y almidon liquido. Consulte a su distribuidor de productos de
lavado.

<,

For syrer, blekemidler og lignende kjemikalier ma det monteres tiloakeslagsventiler i inntaket
foran doseringsenheten for flytende dosering.

Tilbakeslagsventiler ma ikke monteres ved alkaliske midler, mykemidler og flytende stivelse.
Sper vaskemiddelleverandgren.
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Tilbageslagsventiler skal monteres foran doseringsskufferne i tillgbet ved syre, blegemiddel og
lignende kemikalier. Veer opmeerksom pa gennemstrgmningsretningen.

Der ma ikke anvendes tilbageslagsventiler ved alkaliske midler eller ved skyllemidler og
flydende stivelse. Sparg Deres vaskemiddelleverandar.

D,

En caso de utilizar acidos, productos blanqueadores y sustancias quimicas similares es
obligatorio instalar valvulas antirretroceso en la entrada de agua delante de la cubeta para la
dosificacion de detergentes liquidos. Para ello, obsérvese la direccion de paso del flujo.

No se deben instalar valvulas antirretroceso al utilizarse productos alcalinos asi como agentes
clarificadores y almidén liquido. Consulte a su proveedor de detergente.

Ot BQ)\BLBSQ ETIOTPOPNC TIPETIEL OTIOU YlVSTOl xpnon OEEWV, AEUKAVTIKWYV Kal r[apopowov
XNHIKWV va TornoBeTouvTtal 0TV napoxn TIPLV ATTO TO AUTOKABAPIOUEVO 60)(8[0 uypou
cmoppur[avnKou Eival onpavTiko va nmpooetel KClVSlQ ™mv KQTeueuvon Qg pong.

Aev TipeTiel va TottioBeTouvTal BaABIOEG eTIOTPODNG OTIOU YIVETAL XP1 0N AAKAAIKWY [LECWV.,
TPOOTATEUTIKWY HECWV KAl omoow\npuvnmov MapakaAw areuBuvBeite oTOUQ
TIPOUNBEUTEG ATIOPPUTIAVTIKWYV.

[Mpr MCNoNb30BaHMM KUCMOT, OTOenuBaTenen 1 NoA0OHbIX XMMMKATOB 0bpaTHbIE KnanaHbl
OOMKHbI YyCTaHaBMMBaTbLCA nepen 0TCEKOM-CMeCUTeNem A4 XXUOKNX MOKOLMX CPeacTB B
cucTteme 3anuea. [lpy aTOM cneayeT y4uThbIBaTb HanpasieHe noToka.

He paspeluaeTca ycTaHoBKa 06paTHbIX KfarnaHoB Mpy UCMoMb30BaHUN LLENMOYHBIX CPeACTB, a
TakXXe Kpaxmana n cpeacTB ¢ hukcaTopom Kpacok. [NoxkanyncTta, obpatutecs k Bawemy
MOCTaBLUMKY MOKOLLUMX CPEeOCTB.
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